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® Pony je univerzalni dfevéna stavebnice
uréena pro déti ve véku od étyf do X let,
respektive pro kazdého.
Stavebnice umoZriuje z nékolika zakladnich kon-
strukénich prvki (tramec, tycka, kolegko, kladka
a koli¢ek) vytvorit Sirokou $kalu hernich objektl,
voziku, kolobézek, polomaket automobil& a me-
chanismil. Rozméry sestavovaného objektu Ize
pfizplsobit velikosti ditéte. Stavebnice je velmi
vhodna pro kolektiv déti. Vyrobce doporuéuje pfi
stavbé spolupraci rodi¢ nebo pedagoga.

Univerzalni dfevéna stavebnice

PONY/MINI je nejmensi typ ze stavebnic PONY
PONY/01 je stfedni typ ze stavebnic PONY
PONY/02 je vétsi typ ze stavebnic PONY
PONY/03 je uvazovana, nejvétsi varianta PONY

Stavebnice fady PONY Ize mezi sebou livovol-
né propojovat a vzajemné dopliiovat. Lisi se od
sebe jen mnoZstvim, délkou a velikosti jednotli-
vych dili. Zakladni rozméry a spojovaci systém
stavebnic je neménny.

Stavebnice je vyrobena z kvalitniho bukového

dfeva, proto vyrobce nedoporuduje stavebni-

ci skladovat ve vihkém prostfedi. Stavebnice

je ekologicky ¢ista. Lak pouzity na povrchovou

Upravu je zdravotné nezavadny. Vyrobek spliiuje

v8echny normy evropské atestace pro hracku.
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@ Pony ist ein universaler Holzbaukasten
fiir Kinder von 4 bis X Jahren bzw. fiir je-
dermann.

Der Baukasten ermdglicht, aus wenigen Kon-

struktionselementen (z.B. Balken, Stange, Rad-

chen, Rolle und Stift), die Konstruktion eines
breiten Spekitrums von Spielzeugen: Wagen,

Roller, Autos, Mechanismen u.v.a. Die MaBe

kénnen dabei an die GroBe des Kindes ange-

pafBt werden. Der Baukasten ist auch fiir Kinder-
gruppon sehr gut geeignet. Beim Zusammenbau
empfiehlt der Hersteller die Hilfe von Eltern oder

Padagogen.

Universal - Holzbaukasten

PONY/MINI der kleinste der Holzbaukasten PONY
PONY/01 der mittlere der Holzbaukasten PONY
PONY/02 der gréBere der Holzbaukasten PONY
PONY/03 der ist vorgesehne, gréBte Variante
der Holzbaukasten PONY

Die Baukasten der Reihe PONY kdnnen beliebig
miteinander kombiniert und gegenseitig ergén-
zt werden. Sie unterscheiden sich voneinander
nur in Menge, Lange und GréBe der Einzelteile.
Die GrundmaBe und das Verbindungssystem
bleiben unverandert. Der Baukasten ist aus ho-
chwertigem Buchenholz hergestellt, weshalb der
Hersteller eine Lagerung in feuchter Umgebung
nicht empfiehlt. Der Baukasten ist ékologisch
einwandfrei, der fir die Oberflachenbehandiung
verwendete Lack ist gesundheitlich unbeden-
klich. Das Produkt erfullt alle Normen der euro-
paischen Spielwarenattestation.

@ Pony is a universal construction set made
for children from 4 years upwards - or for
anyone!

- From a few basic construction elements, such as

beams, bars rollers, pulleys and plugs, the con-
struction set makes it possible to create a wide
variety of playthings: vehicles, gokarts, cars and
mechanical toys. The dimensions of the child.
The construction set is very good for groups
of children. The manufacturers recommend the
help of a parent or teacher during construction.

Universal wood construction set

PONY/MINI is the smallest set in the PONY series
PONY/01 is the medium set in the PONY series
PONY/02 is the bigger set in the PONY series
PONY/03 is the consiedered, biggest set in the
PONY

The construction sets in the PONY series can
be freely combined and interchanged. They dif-
fer only in the guantity, length and other dimen-
sion of some of the parts. The basic dimensions
and the connection system of all the sets are the
same.

The construction set is produced from high-qua-
lity beech wood, and so the manufacturers advi-
se against storing the construction set in a damp
environment. The construction set is ecological
and clean. The paint used on painted surfaces is
non-toxic. The product fulfills all European stan-
dard norms established for toys.

© Pratelé, kamaradi, pfejeme Vam. hodné
péknych chvil se stavebnicemi PONY.

® Kameraden, Freude wir wiinschen euch
viel SpaBl mit den PONY-Baukésten.

@ We wish all our friends lots of fun with
PONY construction sets!
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® Navod k montazi stavebnic
Spojovaci ty¢ zasurite do velkého otvoru tramce
tak, aby se otvor na tyci kryl s mensim otvorem
v tramci. Do tohoto otvoru zasurite jistici kolicek,
ktery mirnym poklepem kladivka zajistite proti
vypadnuti. Tim je vytvofen pevny celek, na ktery
se stejnym zpUsobem napojuji dal$i tramce, spo-
jovaci tyCe, kladky a kolecka. Kolec¢ko (kladku)
pevné zajistite na spojovaci tyéi kolickem tak, ze
jej vsuneme do otvoru na boku kolecka (kladky).
Vytloukaci ty¢kou jej vsuneme do otvoru spo-
jovaci ty¢e a zajistime poklepem. Pfi montazi
sestav je tfeba davat pozor, aby nebyly kolicky
zatloukany proti sobé do jednoho otvoru. Toto by
znemoznilo pozdéjsi demontaz. Kratky koli¢ek
pouzijeme pfi zajisténi kladkového kolecka nebo
v mistech, kde by dlouhy koli¢ek nebyl vhodny
(sedacka, kladka, mechanismus). Sestavy mon-
tujte podle vykrest v katalogu nebo nechte na-
plno pracovat svou fantazii. Pfi rozebirani sestav
postupujte opacnym zplUsobem, koli¢ky vytlou-
kejte pomoci vytloukaci tycky a kladivka.

® Dodatek k navodu

V pripadé nedostatku nékterych tramca a spo-
jovacich ty¢i mizeme tyto dily snadno nahradit
spojenim nékolika kratSich tramcd nebo spojo-
vacich ty¢i tak, jak vidite na obrazku. Pro rozvoj
tvorivého mysleni vyrobce doporuéuje vytva-
fet herni objekty dle viastni fantazie.

® Gebrauchsanleitung zur Montage
des Baukastens

Stecken Sie die Verbindungsstange in das groB3e,
Loch des Balkens, so daB3 sich das Loch an der
Stange mit dem kleineren Loch des Balkens dec-
kt.In dieses Loch stecken Sie den Sicherungsstift,
weichen Sie dann mit einem leichten Hammer-
schlag gegen Herausfallen sichern. Hiermit ist
ein festes Bauteil geschaffen, an welches Sie auf
die selbe Weise weitere Balken, Verbindungss-
tangen, Rollen und Radchen anschlieBen. Das
Radchen (Rolle) sichern Sie an der Verbindugss-

tange dadurch, daB Sie mit Hilfe der Stange zum
Herausschlagen einen Verbindungsstift in das
Loch an der Seite des Radchens (Rolle) schie-
ben und ihn mit einem Hammerschlag sichern.
Bei Montage ist darauf zu achten, daB zwei Ver-
bindungsstifte nicht einander gegenuber in ein
Loch geschlagen werden, da dies ein spateres
Auseinandernehmen unméglich machen wirde.
Der kirzere Stift ist zur Sicherung des Rollenrad-
chens oder dort zuverwenden, wo ein langer Stift
nicht gesignet ist (Sitz, Rolle, Mechanismus). Sie
kénnen nach den Montage anleitungen im Kata-
log bauen oder auch lhrer Phantasie freien Raum
lassen. Beim Auseinandernehmen gehen Sie in
umgekehrter Reihenfolge vor und schlagen die
Verbindungsstifte mit Hilfe der Stange und des
Hammers heraus.

@® Nachtrag zur Einleitung

Falls einige Balken und Verbindungsstaben
fehlen werden, kénnen wir diese leicht durch
Zusammenstellen von einigen kirzeren Balken
oder Verbindungs stédben ersetzen, wie Sie es
auf dem Bild sehen. Fir die Entfaltung des
schopferischen Denkens empfehlt der Her-
steller, die Spielobjekte laut eigener Phanta-
sie zu schaffen.

@ Instructions for assembly

of the construction set
Insert the connector rod into the big hole in the
beam, until the hole in the rod is aligned with
the smaller hole in the beam. Put the securing
plug into this hole and fix it with a hammer. This

makes a strong structure, to which can
be fixed further beams, connector rods,
pulleys and rollers. You can fix a roller (or pulley)
firmly to the connector bar with a plug, by pushing
the plug into the hole in the side of the roller (or
pulley). The push it with the knock-rod into the
hole in a connector rod and fix it with a hammer.
During asseembly of a group of components,
be careful not to drive one plug into another at
the same hole. Dismantling afterwards would
then be impossible. The shorter plug is used for
fixing the pulley roller, and in places where the
long plug won't fit (seat, pulley, mechanismus).
Assemble the parts according to the drawings in
the catalogue, or just let your imagination quide
you. To dismantle your constructions work bac-
kwards, and knock the plugs out with the knoc-
krod and the hammer.

® Appendix to manual

In case of lack of some beams and connecting
rods these parts can be easily replaced by con-
necting several shorter beams or connecting
rods, as shown on the picture. The manufactu-
rer recommends to construct objects using
your own fantasy to develop creativity.
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VOZIK / KARREN / MINICAR
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151 KOLOBEZKA / ROLLER / SCOOTER
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